Porownanie ttumaczen II Krolewska 6:2

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad Pozwo6l nam pdjs¢ nad Jordan 1 wzig¢ stamtad kazdemu po
dostowny | dostowny jednej zerdzi,* a zrobimy tu sobie miejsce do siedzenia.
Odpowiedziat: Idzcie!?
SNP'18 | Przekfad EIB Przektad Pozwol nam pdjs¢ nad Jordan. Kazdy z nas wezmie stamtad
literacki literacki po jednej zerdzi i powiekszymy tu sobie miejsce spotkan.
IdZcie! — zezwolil.
UBG'18 | Przektad Uwspofczesniona | Pozwol, ze pdjdziemy az nad Jordan, wezmiemy stamtad
literacki Biblia Gdanska | kazdy po jednej belce i zbudujemy tam sobie miejsce na
mieszkanie. Odpowiedziat: Idzcie.
BG Przektad Biblia Gdanska | Niech idziemy prosz¢ az do Jordanu, a wezmiemy stamtad
literacki kazdy po jednem drzewie, i zbudujemy tam sobie miejsce
ku mieszkaniu. Ktorym on rzekt: Idzcie.
BJW Przektad Biblia Jakuba Idzmy az do Jordanu a niechaj wezmie kazdy z lasu po
literacki Wujka jednym drzewie, ze tam sobie zbudujemy miejsce ku
mieszkaniu; Ktory rzekt: Idzcie.
BT'99 Przektad Biblia Chcemy i$¢ nad Jordan, 1 niech kazdy stamtad wezmie
literacki Tysigclecia jedng belke, aby$my urzadzili sobie schronienie, gdzie
mogliby$my zamieszka¢! Odpowiedziatl: IdZcie!
BW Przektad Biblia Pozwo6l nam pdj$¢ nad Jordan 1 przynies¢ stamtad kazdy po
literacki Warszawska jednej belce, aby$my mogli wznie$¢ sobie tutaj
pomieszczenie dla siebie. A on rzekt: IdZcie!
EKU'18 | Przektad Biblia Pozwol wigce, ze pojdziemy nad Jordan, kazdy wezmie
literacki Ekumeniczna stamtad po jednej belce i przygotujemy sobie tam miejsce
do zamieszkania. Odpowiedzial: Idzcie!
PAU Przektad Biblia Paulistow | Pozwdl, bysmy udali si¢ nad Jordan. Kazdy z nas wezmie
literacki tam jedng belke i zbudujemy tam sobie bardziej
odpowiednie mieszkanie”. Zgodzit si¢ na to, mowiac:
,.ldzcie”.
POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska | Pozwdl, ze pojdziemy az nad Jordan, wezmiemy stamtad
literacki kazdy po jednej belce i zrobimy sobie tam miejsce na
mieszkanie. Odpowiedziat: - Idzcie.
TUB Przektad bi6nis. Hosuit ITizemo 10 Mopany i KoxKHH# My’ Bi3bMe 3BifTH OTHY
literacki nepekian YbT KOJIOTy 1 o0l 3poOuMO Tam momerikanus. I ckazas: [aiTh.
Pacaina
TypkoHsika
NBG'I12 | Przektad Nowa Biblia Pozwol nam pdjs$¢ nad Jarden oraz zabra¢ po jednym balu
dynamiczny | Gdanska drzewa, by$my tam urzadzili sobie siedzibe i mogli 0sig$¢.
Zatem powiedzial: Idzcie!
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Pozwdl, ze pdjdziemy az nad Jordan i kazdy wezmie
dynamiczny | Swiata stamtad jedng belke, i tam urzadzimy sobie miejsce do

mieszkania”. Rzekt wiec: ’1dzcie”.

D zerdz, 777 , zob. <x>10 19:8</x>; <x>110 6:15</x>; <x>140 3:7</x>; <x>260 1:17</x>, lub: krokiew, belka.
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